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On an exceptionally hot evening early in July a young man came out of the garret in which he
lodged in S. Place and walked slowly, as though in hesitation, towards K. bridge.

EERVN—IMREXANKRR, —MFRAEL THAES. PlacekVE#%, RIEHERK .

He had successfully avoided meeting his landlady on the staircase. —

fl Ry Dttt T RS DB IS AR A KRR BEtE, —

His garret was under the roof of a high, five-storied house and was more like a cupboard than a

room. —

tEIE RN T — A BERENIE, BERE—MNEFMAZ— 1M EE. —

The landlady who provided him with garret, dinners, and attendance, lived on the floor below,
and every time he went out he was obliged to pass her kitchen, the door of which invariably
stood open. —

RItGMERE. REMBSNERAKNEETE—Z, BXMHINESBRNEAZINERE, BB
MIERHAE. —

And each time he passed, the young man had a sick, frightened feeling, which made him scowl

and feel ashamed. —

BRI, UFBASZE MRS, SRR, EthikiEEs., BB, —

He was hopelessly in debt to his landlady, and was afraid of meeting her.
ARER, FHERBERANX,

This was not because he was cowardly and abject, quite the contrary; —

XARNEEMAENFIRSR, BeER; —

but for some time past he had been in an overstrained irritable condition, verging on
hypochondria. —
BRIT—ERRFEICAK, i—BERTEELEK. SRVRE, BEMEpE. —

He had become so completely absorbed in himself, and isolated from his fellows that he
dreaded meeting, not only his landlady, but anyone at all. —
thESTENETECS, SMAMIFAR, UESHEEFA, FUNEMBBEERERAKR. —

He was crushed by poverty, but the anxieties of his position had of late ceased to weigh upon
him. —

fRfEFA R, (ERAMANGESIENEEREEABRRKM, —

He had given up attending to matters of practical importance; he had lost all desire to do so. —
EMF T REXREESRSZHINE,; ELZKRETXMARE, —
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Nothing that any landlady could do had a real terror for him. —

B RATEEMIBE Rt RIZFA B EENLE, —

But to be stopped on the stairs, to be forced to listen to her trivial, irrelevant gossip, to pestering
demands for payment, threats and complaints, and to rack his brains for excuses, to
prevaricate, to lie—no, rather than that, he would creep down the stairs like a cat and slip out
unseen.

(BN D= E, #ErIiE, AEXBAEE, REEN. BIFNEE, NEARRMTH
B0, XEHE. #HiE-~, thTESE—HFETEE, HLTERHE

This evening, however, on coming out into the street, he became acutely aware of his fears.

sAT, SBE, EL#ATSAY, BERREBCHITIE,

“I want to attempt a thing /like that/ and am frightened by these trifles,” he thought, with an odd

smile. —

‘BEZN—HEREBFHERILEDFEYNE T, thBE, BHITENMR, —

“Hm ... yes, all is in a man’s hands and he lets it all slip from cowardice, that's an axiom. —

‘B RR, —tIEREE—NANFH, MittERSEmE—tIMEERREE, IR—1QE, ”

It would be interesting to know what it is men are most afraid of. —
ZHEANTREHNZRMH 24, XBEREE, —

Taking a new step, uttering a new word is what they fear most... . But | am talking too much. —

EH—%, Rd—1 e, XTRMNEEFHE.... BRREEAZ T, —

It's because | chatter that | do nothing. Or perhaps it is that | chatter because | do nothing. —

HRERGERATUT 2 F B8R M, TR AT LE80%M, AT BEARNK, —

I've learned to chatter this last month, lying for days together in my den thinking ... —

ERMENEFH TR, BEE... RELKFSTHY, —

of Jack the Giant-killer. Why am | going there now? Am | capable of /that/? Is /that/ serious? —
XTFBREEARR. ATLABRIMERBEIIE ? FBEENHBNIHED ? 3/2AAEME ? —

It is not serious at all. It's simply a fantasy to amuse myself; —
X—RRATNAE, RRE—MLECSH OIS, —

a plaything! Yes, maybe it is a plaything.”
—Hni | B8, BIFXRE—HIn, 7
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The heat in the street was terrible: and the airlessness, the bustle and the plaster, scaffolding,
bricks, and dust all about him, and that special Petersburg stench, so familiar to all who are
unable to get out of town in summer—all worked painfully upon the young man’s already
overwrought nerves. —

HERPRS AR : ERREN. HFHRKR, £ELEARNMKE. BFE, ERMKL,
UM ZIESEIFENSIK, WELEKALZNFEANMEIEN TEXWHAE, —

The insufferable stench from the pot- houses, which are particularly numerous in that part of
the town, and the drunken men whom he met continually, although it was a working day,
completed the revolting misery of the picture. —
EﬁuMXMQ%,EW%%TWﬁ%%A%%tﬁﬁw,Eﬁ%%@ﬁﬁ%km,gﬁﬁ
iEIWE,@@$%M 83|, X—tIEEeM T XES AFIRNEmIES, —

An expression of the profoundest disgust gleamed for a moment in the young man’s refined

face. —

— 2 RRNRKEZ BBE AL XM F AR E, —

He was, by the way, exceptionally handsome, above the average in height, slim, well-built, with
beautiful dark eyes and dark brown hair. —

IER—TF, thRERRKR, BEBUFYKE, BMERK, BERNRZRBINREELEL,

Soon he sank into deep thought, or more accurately speaking into a complete blankness of
mind; —

RAMBATRE, SNEEERHNZETSEANELE; —

he walked along not observing what was about him and not caring to observe it. —

tEENFAZEIERAE, BEZERTE, —

From time to time, he would mutter something, from the habit of talking to himself, to which he
had just confessed. —

fBt RES R EIE, XERMENA KNI ESHIENSR, —

At these moments he would become conscious that his ideas were sometimes in a tangle and

that he was very weak; —

ERLERZ, MEIREBCHEEEEITE, BCIEEESS; —

for two days he had scarcely tasted food.
W‘ji;'%; fmn\llﬂll_,\ﬁu/_ z.Fﬁ
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He was so badly dressed that even a man accustomed to shabbiness would have been
ashamed to be seen in the street in such rags. —

fFFUULRIERE, UETE—ANS)RTRERBUATZIHFMREPEIIES LHSREIE
HE; —

In that quarter of the town, however, scarcely any shortcoming in dress would have created
surprise. Owing to the proximity of the Hay Market, the number of establishments of bad
character, the preponderance of the trading and working class population crowded in these
streets and alleys in the heart of Petersburg, types so various were to be seen in the streets
that no figure, however queer, would have caused surprise. —

BEZIMIX, JLFHEAKRENHENEESB ARSI EIRT, XEMBIREIH7, THIME, BAFH
TAMBAOBFERESETROMNILEEENNE, SMEUMAEFT LESER, BES
HENEREAKSIRIRT; —

But there was such accumulated bitterness and contempt in the young man’s heart, that, in
spite of all the fastidiousness of youth, he minded his rags least of all in the street. —
BERXFREANLFRRA TNLEXRENESHER, UETREFENNBCHIINRIERS,
EH LERAESHCHRKER,; —

It was a different matter when he met with acquaintances or with former fellow students, whom,

indeed, he disliked meeting at any time. —

HSEIZAANURIFEZE, MIMSBEIRE; —

And yet when a drunken man who, for some unknown reason, was being taken somewhere in
a huge waggon dragged by a heavy dray horse, suddenly shouted at him as he drove past: —
A, H—BBREENSFR—ILNEMNSESRMNEXRDETE, NS IARA (AR X
yAt: —

“Hey there, German hatter” bawling at the top of his voice and pointing at him—the young man
stopped suddenly and clutched tremulously at his hat. —

IR, BB, BEMEFE ! tXFIEE, BEEh—IFIRARARETR, BEBEMERCH
B —

It was a tall round hat from Zimmerman'’s, but completely worn out, rusty with age, all torn and
bespattered, brimless and bent on one side in a most unseemly fashion. —
EXENTFEMLXN— M ESSHEIEF, EELKERNE, FRE, £22BETSE, &8
B —AE—ABHSIEERNE,; —

Not shame, however, but quite another feeling akin to terror had overtaken him.

IR R RV R, MARER;
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“I knew it,” he muttered in confusion, “I thought so! That's the worst of all! —
‘BENE T, MEEZEEEIE, “BMEXFEN | XEREENSG | —

Why, a stupid thing like this, the most trivial detail might spoil the whole plan. —
At 4, —MEEIEBEN/NATETREBIAEAN TR, —

Yes, my hat is too noticeable... . It looks absurd and that makes it noticeable... . —

=0, BRIEFAERT.... . BEXRRE, IMEEER......; —

With my rags | ought to wear a cap, any sort of old pancake, but not this grotesque thing. —

FEIXFMRRIERE, FNZE—MEF, EA—MIERGE, ER2XNMERNERA; —

Nobody wears such a hat, it would be noticed a mile off, it would be remembered... . —
BABXMENEF, EE—REBIHER, SWALLE..... —

What matters is that people would remember it, and that would give them a clue. —
SEMR AL EE, IREMIT—TMEER, —

For this business one should be as little conspicuous as possible... . —
WFINES, NIZRERSIANER... —

Trifles, trifles are what matter! Why, it's just such trifles that always ruin everything... .”
BE, MEAREEN ! A4, RESIMBIZLZSRT ...

He had not far to go; he knew indeed how many steps it was from the gate of his lodging
house: —

BT, thiRSKIEMNEFRPRINZBEGS VP —

exactly seven hundred and thirty. He had counted them once when he had been lost in dreams.

RFRtE=1T2, thBE—IZHh&Iell, —

At the time he had put no faith in those dreams and was only tantalising himself by their
hideous but daring recklessness. —
SR HARNAEXEY, ARBIENHTHMAENTELRKIAEES, —

Now, a month later, he had begun to look upon them differently, and, in spite of the monologues
in which he jeered at his own impotence and indecision, he had involuntarily come to regard

this “hideous” dream as an exploit to be attempted, although he still did not realise this himself.

— 1M HE, HEZABRUARENRAEFEN], REEMXECHLZNFABENMES, il
AERMIEZ N NZEBE— M S AE S, —
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He was positively going now for a “rehearsal” of his project, and at every step his excitement
grew more and more violent.

IMAEMKEXZHH TR, 8E—F, HHXEER[EMRZL

With a sinking heart and a nervous tremor, he went up to a huge house which on one side
looked on to the canal, and on the other into the street. —

DB, SOKEVERH, thER THAEEEE, H—AMEHEN—EBEXE TR, —

This house was let out in tiny tenements and was inhabited by working people of all kinds—
tailors, locksmiths, cooks, Germans of sorts, girls picking up a living as best they could, petty
clerks, etc. —
XEREFHRDR/NERLE, FESITS
TNREENSFTHFET. MRRE, —

\[[/

HE. Ef)b, SHEIUMEE A,

There was a continual coming and going through the two gates and in the two courtyards of the
house. Three or four door-keepers were employed on the building. —

BFRFEAKRMMBE N FETREARAE. EREEAT=MRENA. —

The young man was very glad to meet none of them, and at once slipped unnoticed through
the door on the right, and up the staircase. —

XFERARSMLBERMAFNEMN -1, AEMZIELFRHEIEME], BEEES,

It was a back staircase, dark and narrow, but he was familiar with it already, and knew his way,

and he liked all these surroundings: —

— N EtEE, REMKE, BREZRAE, MEBCHAE, MEXILERENIFE:

in such darkness even the most inquisitive eyes were not to be dreaded.

EXFRRER, BMERRFSMIRBHEANRELD,

“If  am so scared now, what would it be if it somehow came to pass that | were really going to
do it?" —

“MRBMEXLEZHNE, BERENEEMTIRFLETFE? " —

he could not help asking himself as he reached the fourth storey. —

SEASEER, thAEEBES. —

There his progress was barred by some porters who were engaged in moving furniture out of a
flat. —
AR R — LM TEET, tIEERE—MABENRE, —
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He knew that the flat had been occupied by a German clerk in the civil service, and his family.

fER T NEEZEE - MEEXIRARFMEHIRA, —

This German was moving out then, and so the fourth floor on this staircase would be

untenanted except by the old woman. —

BAIEEASRIERERSEK, AU MEBRNENERTIUZBRAAZIMIZBAET, —

“That’s a good thing anyway,” he thought to himself, as he rang the bell of the old woman'’s flat.

"ANEEE, XEER—AFSE, "tOBEE, SMRWEBQANNRE, —

The bell gave a faint tinkle as though it were made of tin and not of copper. —

1R THMIENTER, HHREAHBMAZEHIMAN. —

The little flats in such houses always have bells that ring like that. —

EMEFENNBEREXFWAY 1R, —

He had forgotten the note of that bell, and now its peculiar tinkle seemed to remind him of

something and to bring it clearly before him. —

sic THNMIRNEE, WEEHENITSFUFILMERE 74, itmEwbEET, —

... He started, his nerves were terribly overstrained by now. —

. fERRAR T —BE, BRI SRS RS, —

In a little while, the door was opened a tiny crack: —
A—=2)L, MBINNEFTHT — 558K, —

the old woman eyed her visitor with evident distrust through the crack, and nothing could be

seen but her little eyes, glittering in the darkness. —

FAANETERWRINESHNNE, REBRMBNERBHNRNRAHNRE, —

But, seeing a number of people on the landing, she grew bolder, and opened the door wide. —

BR, BEIEM LB 8 A, MTIEMKE, EMIHAT, —

The young man stepped into the dark entry, which was partitioned off from the tiny kitchen. —

FRAEHRTRENT, NTSNEERA. —

The old woman stood facing him in silence and looking inquiringly at him. —

EFPAANUEERE, EXEMARNT, BoithEEh, —
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She was a diminutive, withered up old woman of sixty, with sharp malignant eyes and a sharp

little nose. —

MR- IREVANTSHELDA, REXRHRMES, 8FHERT. —

Her colourless, somewhat grizzled hair was thickly smeared with oil, and she wore no kerchief

over it. —

HELEY., BEZENLLGREMRFTH, KXEREERFXM, —

Round her thin long neck, which looked like a hen’s leg, was knotted some sort of flannel rag,
and, in spite of the heat, there hung flapping on her shoulders, a mangy fur cape, yellow with
age. —

BRIVEF ERE—RECGE=HRBHIRA, BERGBR, REXSXKHR, B LLHEE—
HEEN, AARERNEREX, —

The old woman coughed and groaned at every instant. —

EPN 2T BRAO MRS, —

The young man must have looked at her with a rather peculiar expression, for a gleam of

mistrust came into her eyes again.

XUFBRA-ERA—MEISFENRBESHE, AAMtNRERXREL —27MEE

“Raskolnikov, a student, | came here a month ago,” the young man made haste to mutter, with
a half bow, remembering that he ought to be more polite.
‘BERFENIP/RERK, —MARMKRIXER, " FEAZILHKIKRE, BEXLILMITT —NF
T, BRIBCNZEES.

“I remember, my good sir, | remember quite well your coming here,” the old woman said
distinctly, still keeping her inquiring eyes on his face.

“BicE, BMFRE, BRBEBICHEMLILDIKREE, "EBUENEMMEE, KAEERFB X
@ ftt KBS,

“And here ... | am again on the same errand,” Raskolnikov continued, a little disconcerted and
surprised at the old woman’s mistrust. —

“MBEZXE..... . XBRATEHFNSEE, " UER/RERXH#SIRE, BERZHRITITFEEARN
Z;1§1Eo -

“Perhaps she is always like that though, only | did not notice it the other time,” he thought with

an uneasy feeling.
‘“WIFERXE, ARRZENEFEIREME, " tFEEALIRIIE,

]

10
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The old woman paused, as though hesitating; —

EAAEWMT—F, HHERE; —

then stepped on one side, and pointing to the door of the room, she said, letting her visitor pass
in front of her:

RIEMESEF, BEREN, HE, ILHEARBRIEEL

“Step in, my good sir.”

B, BRVEFSRE,

The little room into which the young man walked, with yellow paper on the walls, geraniums
and muslin curtains in the windows, was brightly lighted up at that moment by the setting sun.
FRANEHRV/NEE, FEMEEENIER, B LEERZEEZNDAE, W2 EHEHRARMEE
=

ot

“So the sun will shine like this /then/ too!” —

“BRLARFEE X RIEE/ARA/ |7 —

flashed as it were by chance through Raskolnikov’'s mind, and with a rapid glance he scanned
everything in the room, trying as far as possible to notice and remember its arrangement. —
BEBAMANTHEF/RERXMETR, thREMANEREIEN—1], ReJgEtEIEHicEE
WHE, —

But there was nothing special in the room. —

BEEERETLERZE, —

The furniture, all very old and of yellow wood, consisted of a sofa with a huge bent wooden
back, an oval table in front of the sofa, a dressing-table with a looking-glass fixed on it between
the windows, chairs along the walls and two or three half-penny prints in yellow frames,
representing German damsels with birds in their hands—that was all. —

KELIEERIH, BEATIMN, A—MEEERTHABRLP AT LFINHESR, URFE
B ZEBNMEBRRFIRILE, BAERAR/IEHFNRA=REEEERANFELTRE,
FEEEFPEENEELYE, MBXET, —

In the corner a light was burning before a small ikon. Everything was very clean; —
REEE -\ REINTEERRE, —tIEEEFHE —

the floor and the furniture were brightly polished; everything shone.

iR BEIRSHEL; —tIENRANRR.

“Lizaveta’s work,” thought the young man. —

“BNFLAREYEIL, "FEAR, —

11
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There was not a speck of dust to be seen in the whole flat.
BAMRBEEA -4k,

“It's in the houses of spiteful old widows that one finds such cleanliness,” Raskolnikov thought
again, and he stole a curious glance at the cotton curtain over the door leading into another tiny
room, in which stood the old woman'’s bed and chest of drawers and into which he had never
looked before. —
‘MERBLERAZEAREA WL TF, "M REMKXBXEER, MmEmE TIREES—1
INEEIRIRR, BBEREZEUANKRINME, tURIMAREL, —

These two rooms made up the whole flat.
X B BN T BN NE,

“What do you want?” the old woman said severely, coming into the room and, as before,

standing in front of him so as to look him straight in the face.

MRETF 4 2" BEARERERT, RZBI—#F, WWEMEREA MBS,

“I've brought something to pawn here,” and he drew out of his pocket an old-fashioned flat

silver watch, on the back of which was engraved a globe; —

‘BET—HFRAERAEY, "NOREZH —REANRTRER, RELZAE—MBIK;, —

the chain was of steel.

i 2 W HE,

“But the time is up for your last pledge. The month was up the day before yesterday.”
“YBfF EXHISEACZRIER T, BIRFAEIEA T,

“I will bring you the interest for another month; wait a little.”

BEBERT - BIWAE; 55,

“But that’s for me to do as | please, my good sir, to wait or to sell your pledge at once.”
“BXRHFBECRE, EEWLE, BEAS, BANAZEMFHEY,

“How much will you give me for the watch, Alyona Ivanovna?”
“IREELRT B VX IRR, FEE-FNIEH 2

“You come with such trifles, my good sir, it's scarcely worth anything. —

REREMGERRNERA, FENEE, IF—XNME —

| gave you two roubles last time for your ring and one could buy it quite new at a jeweler’s for a
rouble and a half.”
ERXRBAMFAABLIRRIAIE, MERKRERBEFIUXINEFNRIAFTE—ITAHF

12
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“Give me four roubles for it, | shall redeem it, it was my father’'s. —

"ERIUARIE, RRERTE, BEAKREN, —

| shall be getting some money soon.”

BRRMZBLE, ”

“A rouble and a half, and interest in advance, if you like!”

‘“—AEmF, AERASMNE, NRFEEME !

“A rouble and a half!” cried the young man.

AR | A,

“Please yourself"—and the old woman handed him back the watch. —

‘FERE-EVAEFRETEE, —

The young man took it, and was so angry that he was on the point of going away; —

FRABIFR, NEESUETFLFERHF: —

but checked himself at once, remembering that there was nowhere else he could go, and that
he had had another object also in coming.
B EEET, —FTFREMSBEEMMAGRER, MEMKRTEER 1B/,

“Hand it over,” he said roughly.

"ER, "ttiERH,

The old woman fumbled in her pocket for her keys, and disappeared behind the curtain into the
other room. —

EFUANEOREBEREERHR, BRENHENS—EHEFE, —

The young man, left standing alone in the middle of the room, listened inquisitively, thinking. —

MBMEEFRROFEAN, HSHMnE, B85 —

He could hear her unlocking the chest of drawers.

fhEENT R RS E,

“It must be the top drawer,” he reflected. “So she carries the keys in a pocket on the right. —
‘RNizeRk LEHOME, "thREE, FTAMIEHRERERLNORE. —

All'in one bunch on a steel ring... . And there’s one key there, three times as big as all the

others, with deep notches; —

LA — MR L. . BEBE—ICHHRL, [EEMABNEA=RE, BXRRNEE; —

13
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that can’t be the key of the chest of drawers ... —
AR e HMEREARL... —

then there must be some other chest or strong-box ... that's worth knowing. —
BE—ELBHEMEIFEFRIEAE.. ERFHNE, —

Strong-boxes always have keys like that ... —
RIGHEEEBXHFAR. .. —

but how degrading it all is.”
BX—t)Z A BFAR.”

The old woman came back.

EEARBRT,

“Here, sir: as we say ten copecks the rouble a month, so | must take fifteen copecks from a
rouble and a half for the month in advance. —

‘X, BATABMNATXEERE—Ff, MUBSIAN—IMFHEPRE—FmAFTAXE=FR
sk, —

But for the two roubles I lent you before, you owe me now twenty copecks on the same
reckoning in advance. —

BRMRZEENAHST, REMREREFNADNET - TXtR. —

That makes thirty-five copecks altogether. —

XEFE—HPR=TAXttR, —

So | must give you a rouble and fifteen copecks for the watch. Here it is.”

PIUAELMFR—FHTAXERRINFR, MEXE,

“What! only a rouble and fifteen copecks now!”

‘o ! MERE—FHTAXIER !

“Just so.”

XTI,

The young man did not dispute it and took the money. —

FRNEEFM, B TH, —

He looked at the old woman, and was in no hurry to get away, as though there was still
something he wanted to say or to do, but he did not himself quite know what.

twETEERAA, TREBEEF, FREEMH2BEEEM, EthECAKEE,
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“I may be bringing you something else in a day or two, Alyona Ivanovna —a valuable thing—

silver—a cigarette-box, as soon as | get it back from a friend . —
‘A REIRARTE— A RANA(RELEEMZRF, Alyona lvanovna——NEM{ENZRA—IEHIN
— MMRZE, —BERMBRRIBERER, —

..” he broke off in confusion.

LMERAZTEE.

“Well, we will talk about it then, sir.”

“UFIE, BRAFANBIEHEREK, F&E, 7

“Good-bye—are you always at home alone, your sister is not here with you?” —
“BIARER— N AERD ? RIBEATRE—EE ? " —

He asked her as casually as possible as he went out into the passage.

fb R e etz Pitthia) &, EL T ENRR,

“What business is she of yours, my good sir?”

“WAHIEBEHT LXK, KE?”

“Oh, nothing particular, | simply asked. You are too quick... . Good-day, Alyona Ivanovna.”

‘B, Rt afERIn, HRZ20)E), SAERT....BI, MME-FELIEREE,

Raskolnikov went out in complete confusion. This confusion became more and more intense.

EERBERELEMBATREHER, XHEBREFHREE, —

As he went down the stairs, he even stopped short, two or three times, as though suddenly

struck by some thought. —

THEY, tEZEEFETLR, HHBAREMEEEH, —

When he was in the street he cried out, “Oh, God, how loathsome it all is! —

SfttEEHT LR, g, ‘B, £F, I—tEES AWK ! —

and can |, can | possibly... . No, it's nonsense, it's rubbish!” he added resolutely. —
Fhee, HETEE..... A, XRBEAU/\E | "thIRRMRN T, —

“And how could such an atrocious thing come into my head? —
“ELBRBEXATRNE ? " —

What filthy things my heart is capable of. Yes, filthy above all, disgusting, loathsome,
loathsome! —
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FHYO R EIARE = EWLCIEER VAR A, BHY, BERER, SATLD, SAFR! —

—and for a whole month I've been... .” —
-BEKBE—1AT.... —

But no words, no exclamations, could express his agitation. —

BEMSE EARNELERAMAOKNER, —

The feeling of intense repulsion, which had begun to oppress and torture his heart while he was
on his way to the old woman, had by now reached such a pitch and had taken such a definite
form that he did not know what to do with himself to escape from his wretchedness. —
SERMEANANNI L, AREMFREMMOIBMEZIIFIRE, MACZAR THLSE,
FEHEZEMN TR, Bt AENFERE CNES, —

He walked along the pavement like a drunken man, regardless of the passers-by, and jostling
against them, and only came to his senses when he was in the next street. —

g — MR —HFEEATEL, ABUZETA, ASMWIBEFE, RBIMER T -5
AEMEIR, —

Looking round, he noticed that he was standing close to a tavern which was entered by steps

leading from the pavement to the basement. —
IWEUE, tESRECHE—MNEERE, B—FfAANITEBEMTENEM, —

At that instant two drunken men came out at the door, and abusing and supporting one another,

they mounted the steps. —

FERR—Z], WmABETENSANIOET LR, ERESESIFERIL, tIELT &M,

Without stopping to think, Raskolnikov went down the steps at once. —
SETHRREANNBMIZATTER. —

Till that moment he had never been into a tavern, but now he felt giddy and was tormented by a
burning thirst. —

ERZET, ARESEE, ELZIthBRXSEHE, WORNOETESE, —

He longed for a drink of cold beer, and attributed his sudden weakness to the want of food. —

LR —MIKRKEE, FRHECRMERNESFAETRZEY. —

He sat down at a sticky little table in a dark and dirty corner; —

AE— P XENNRTFES, AERENEXE; —
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ordered some beer, and eagerly drank off the first glassful. —
R —EEE, BARGHIETTE -, —

At once he felt easier; and his thoughts became clear.
fth B R T IF SZLE; DEMRETEEM T,

“All that's nonsense,” he said hopefully, “and there is nothing in it all to worry about! —

XSHREED, HATBER, R AFRON | —

It's simply physical derangement. Just a glass of beer, a piece of dry bread—and in one moment
the brain is stronger, the mind is clearer and the will is firm! —
‘RARBRETRER, —MEE, —RTEE—BREARERKR, BLEEEW, B&

==
BE ! —

Phew, how utterly petty it all is!”
If, XLEPEUAEE !

But in spite of this scornful reflection, he was by now looking cheerful as though he were
suddenly set free from a terrible burden: —

BEREBXMERENRE, WZIthHERERNSRE, HHRAN—FEIANGAIERER LR,

and he gazed round in a friendly way at the people in the room. —

R F IR ERIA. —

But even at that moment he had a dim foreboding that this happier frame of mind was also not

normal.

{BENEFEARRY, MR IXMERRIMEHEARKIES,

There were few people at the time in the tavern. —

SNEEEMARLY, —

Besides the two drunken men he had met on the steps, a group consisting of about five men
and a girl with a concertina had gone out at the same time. —
R T hE S DIBRIRAANEEXSN, —BERNAENBAM—MIFXEN L ZEEREHF T,

Their departure left the room quiet and rather empty. —

tiBEHFE, FEERRFMELEZ), —

The persons still in the tavern were a man who appeared to be an artisan, drunk, but not

extremely so, sitting before a pot of beer, and his companion, a huge, stout man with a grey
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beard, in a short full-skirted coat. —
BIEREMEMABRRE—ITMEBERGLIENSEAN, BETEHARIEEE, LE—EEER, £
Bk, —/NERERIL. BMBRENSEA, FEEMEMIINE, —

He was very drunk: and had dropped asleep on the bench; —

fhisEE 7 BISKERBEEST,; —

every now and then, he began as though in his sleep, cracking his fingers, with his arms wide
apart and the upper part of his body bounding about on the bench, while he hummed some
meaningless refrain, trying to recall some such lines as these:

Bt ARE, (HEBEZS, MRNERMNFE, LEERKE LR, HBEEELE XA, i1
EMZXF—LEa)F:

“His wife a year he fondly loved His wife a—a year he—fondly loved.”
“MRBEEZEF—F WABEE—F"
Or suddenly waking up again:

B ERIANEER

“Walking along the crowded row He met the one he used to know.”

“EERGTENE L BN T B ZIMRIBIN

But no one shared his enjoyment: his silent companion looked with positive hostility and

mistrust at all these manifestations. —

ERBANZEMAVREA : MWRAIAVAFITX LRI SERMLBZINENNEE. —

There was another man in the room who looked somewhat like a retired government clerk. —

FEETEFZII—IPBERGRRABMFIRANEA, —

He was sitting apart, now and then sipping from his pot and looking round at the company. —

fIRE — A8E, AR EEERENE, AMERNA. —

He, too, appeared to be in some agitation.

il FthBERE,
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Raskolnikov was not used to crowds, and, as we said before, he avoided society of every sort,

more especially of late. —

AHERREMRIABFHAIIIR, EWNBAZEIFR, thELERR T, —

But now all at once he felt a desire to be with other people. —

BERXRAEMHIBEESHEMAE L, —

Something new seemed to be taking place within him, and with it he felt a sort of thirst for
company. —

AU FIEER EEMIFTEL, BAHBREE—MBERIFRIYPE, —

He was so weary after a whole month of concentrated wretchedness and gloomy excitement
that he longed to rest, if only for a moment, in some other world, whatever it might be; —
ERB—/ANSEFINESHNRERNM <G, hEEKRR, BEIARES — MR, TieH2t
Ly —

and, in spite of the filthiness of the surroundings, he was glad now to stay in the tavern.

REREMEMAE, thiARSHMETURTEIESE,

The master of the establishment was in another room, but he frequently came down some
steps into the main room, his jaunty, tarred boots with red turn-over tops coming into view each
time before the rest of his person. —

BB EIRE 7 — 1N ESIE, EM%%ETMH%JE%@ fthiE B EEARIGIE, RFHRIRAY
#tF 2= L E Mt ER 5 S5 —

He wore a full coat and a horribly greasy black satin waistcoat, with no cravat, and his whole
face seemed smeared with oil like an iron lock. —

fthZFE —HEFIINEN—GNEBRNERERFDR, KEIM, BIMREERGZZH TU
ERBIRRAYIH, —

At the counter stood a boy of about fourteen, and there was another boy somewhat younger
who handed whatever was wanted. —

EAREE — RN TIUTNEZR, T M HMFEN— <SS LAENRA, —

On the counter lay some sliced cucumber, some pieces of dried black bread, and some fish,

chopped up small, all smelling very bad. —

e LERE-ERANEN, —ETREERM—EENER, EEREBRER, —

It was insufferably close, and so heavy with the fumes of spirits that five minutes in such an

atmosphere might well make a man drunk.
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